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Ova publikacija je osmisljena kako bi se na jednom mestu predstavili primeri dobre saradnje izmedu
organizacija koje su bile partneri na projektima u okviru IPA Programa prekogranicne saradnje Madarska—
Srbija, a koji su sprovedeni od 2007. do 2013. godine. Projekti su sprovedeni na teritoriji pogranicnog regiona
izmedu Madarske i Srbije, u okviru finansijskog okvira Instrumenta za pretpristupnu pomoc Evropske unije.

Tokom tri Poziva za podnosenje predloga projekata, podneseno je 639 prijava, a finansijski je podrzano
ukupno 204 projekta. Svi projekti su predstavljeni u posebnom Katalogu projekata koji je objavljen na
engleskom, madarskom i srpskom jeziku.

Neosporno je da su sva 204 projekta ostvarila znacajne rezultate kroz dobru saradnju sa svojim
(prekogranic¢nim) partnerima. Zbog ogranicenog obima publikacije, ovde je predstavljena samo desetina
ukupnog broja svih zavrsenih projekata.

Doprinos Programa sirokom spektru ljudskih aktivnosti i interakcije moze se videti vec iz opisa svih projekata
u Katalogu projekata, kao sto su na primer infrastrukturni projekti, zatim projekti u okviru ekologije,
turizma i ekonomskog razvoja, sporta, kulture, umetnosti i sl. Rezultati kao Sto su kilometri izgradenih
ili rekonstruisanih puteva i biciklistickih staza, kvadratni metri renoviranih objekata i preuredenih javnih
povrsina, komadi nabavljene opreme, broj unapredenih laboratorija, i sportskih hala i terena, predstavljaju

merljive rezultate — Ciji je neposredni uticaj lako vidljiv.

Podjednako su vazni manje opipljivi, ali Cesto dugotrajniji rezultati. Doprinos Programa stvaranju i jacanju
trajne saradnje izmedu organizacija, institucija i ljudi iz Madarske i Srbije nije tako lako uocljiv i merljiv, ali
je neosporan. Ova publikacija donosi svedocenja cetrdeset i dvoje ljudi koji Zive u pogranicnom regionu
Madarske i Srbije, kroz koja su predstavljeni kako vidljivi, tako i manje opipljivi rezultati Programa. Citaoci
i Citateljke ce lako uociti da je zajednicko ovim ljudima ne samo da zive u pogranicnom regionu, vec i to
da u svakodnevnom Zivotu doZivljavaju pozitivne ucinke Programa. Kroz delove njihovih svedocenja ova
publikacija Zeli da predstavi i oda postovanje njihovim svakodnevnim iskustvima, kao i da oda priznanje
svim projektnim partnerima i Programskim telima za zajednicki rad u poslednjih sedam do osam godina.

Pozitivni rezultati i blagotvorni ucinci su postignuti zahvaljujuci dobro isplaniranom i usaglasenom zajednickom
radu brojnih institucija iz Madarske i Srbije. Uspesna implementacija Programa i dostizanje planiranih ciljeva
i rezultata ne bi bili moguci bez posvecenosti, stalne podrske, blagovremenih reakcija i napornog rada svih
institucija iz Madarske, Srbije i Evropske komisije, kao i svih tela u okviru Programa i autoriteta odgovornih
za implementaciju IPA Programa prekogranicne saradnje Madarska-Srbija.

1 Imena nekih od intervjuisanih osoba nisu objavljena ili iz bezbedonosnih razloga, ili zato 5to su maloletne osobe.
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TRANSPORT | SAOBRACAJNA
INFRASTRUKTURA

lzgradnja novih i rekonstrukcija starih granicnih prelaza, kao i izgradnja
i rekonstrukcija puteva koji vode do granicnih prelaza, doprineli su ne samo
osnazivanju fizicke povezanosti dveju strana granice vec i znacajnom smanjenju
izolovanosti naselja u pogranicnom regionu. Istovremeno sa unapredenjem
saobracajne infrastrukture, projekti su se usredsredili na planiranje saobracajnih
trasa i harmonizaciju javnog saobracaja izmedu naselja sa obe strane granice.



HUSRB/0901/111/005
Asotth. - Bvin.

Vodeci korisnik: Nemzeti Infrastruktura Fejlesztd Zrt.

Partneri na projektu: Grad Subotica, Homokhati Onkormanyzatok Kistérségi Tertletfejlesztési Egyestlete
Ukupan budzet projekta 1.387.726,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 1.179.567,10 €
Datum pocetka projekta 1. jun 2010. | Datum zavrsetka projekta 30. novembar 2011.

lzgradnja puta koji povezuje Asothalom
i Backe Vinograde, planiranje neophodne
infrastrukture

Opipljiv rezultat ovog projekta predstavlja
1,5 km novog puta sa svake strane granice
koji fizicki povezuje Asothalom u Madarskoj
i Backe Vinograde u Srbiji, a koji su zajednicki
izgradili Grad Subotica i kompanija Nemzeti
Infrastruktura Fejleszté Zrt. Osim toga,
projekat je obuhvatio planiranje biciklisticke
staze duge oko 25 km sa obe strane granice
sa studijom o ekoloskom uticaju. Najvazniji
kamen temeljac je uspostavljanje novog
integrisanog granicnog prelaza izmedu
Madarske i Srbije: Asothalom — Backi
Vinogradi, koji je zvanicno otvoren 16. maja
2013. godine.

Projekat je resio velike probleme sa kojim su
se suoCavali stanovnici pogranicnog regiona
u obe zemlje, kao Sto su dugo putovanje do
granicnog prelaza Horgos-Reske i cekanje

satima pri prelasku granice u letnjem periodu.
Novouspostavljenim granicnim prelazom je
pobolj5ana mobilnost lokalnog stanovnistva
kao i dostupnost usluga u pogranicnom
regionu. Projekat je odigrao vaznu ulogu u
podsticanju prekogranicnog poslovanja i
ekonomskih odnosa, stvorio nove poslovne
mogucnosti i ostvario povecanje broja
kulturnih, turistickih i edukativnih dogadaja.
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Edit Laslo (LdszI0 Edit) iz Backih Vinograda kaze
da je projekat neposredno i posredno doprineo
tome da naziv njenog rodnog mesta postane
opste poznat. Za nju licno, projekat ima dvostruki
pozitivni uticaj. Sa jedne strane, za nekoga ko
Cesto prelazi granicu, dobro je znati da ima
mogucnost da izbegne vece guzve na granicnom
prelazu Horgos. Sa druge strane, njena porodica
Zivi na malom imanju, koje se nalazi pored
novoizgradenog puta. Posto je put asfaltiran,
a javno osvetljenje postavljeno, put je mnogo
prijatniji za svakodnevno koriscenje ne samo
za putnike koji tuda prolaze, vec i za lokalno
stanovnistvo. Ona primecuje da parcijalna
urbanizacija sela nesumnjivo doprinosi
poboljsanju kvaliteta zivota. Na primer, duz puta
su spontano podignute tezge na kojima putnici
koji tuda prolaze mogu da zastanu i kupe lokalne
poljoprivredne proizvode dobrog kvaliteta. Za
lokalno stanovnistvo je to dodatni izvor prihoda.

Ona je sigurna da postoji i jos uvek neotkriveni
ekonomski potencijal, na primer u turizmu, koji
moZe da se razvija.

Miklos Koso (Készé Miklds) iz Madarske veruje
da novi put u velikoj meri doprinosi boljoj
povezanosti dveju zemalja, $to takode vodi
ekonomskom razvoju i rastu prekogranicnog
turizma. Otvaranje novog granicnog prelaza
je omogucilo velikom broju putnika da
prelaze granicu na razlicitim prelazima, cime
su smanjene saobracajne guzve. On kaze da
prelazak granice traje mnogo krace u poredenju
s periodom pre otvaranja novog granicnog
prelaza. Kao stanovnik regiona, granicu prelazi
lakse i brze posto ne postoje zagusenja tokom
letnjih odmora. To je umnogome omogqucilo
porodicama koje Zive sa obe strane granice da
se cesce vidaju. Pored osnazivanja porodicnih
veza, novi granicni prelaz doprinosi i porodicnim
prihodima. Kao Sto je gospodin Koso objasnio,
mnoge porodice poseduju parcele sa obe
strane granice koje obraduju, a prelazak je
sada mnogo jednostavniji. Primetio je da je
povecan i broj bilateralnih kulturnih dogadaja.
Regionalna saradnja je postala mnogo efikasnija
i efektivnija u oblastima kulture, ekonomije,
javnog upravljanja vodama, energijom, usevima,
odgojem Zivotinja i dr.



HUSRB/0901/112/153
DKMT railway

Vodeci korisnik: DKMT Duna-Koros-Maros-Tisza Eurorégios Fejlesztési Ugynokség Nonprofit Kézhasznu Kft.
Partneri na projektu: Vlada Autonomne Pokrajine Vojvodine - Pokrajinski sekretarijat za privredu

Ukupan budzet projekta 383.621,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 330.327,85 €

Datum pocetka projekta 1. jul 2010. | Datum zavrsetka projekta 30. novembar 2011.

Razrada detaljne studije izvodljivosti
zeleznicke pruge Segedin—Reske-
Horgo$-Subotica-Cikerija-
Bacalmas-Baja

TEN-T koridori prolaze i kroz Madarsku i
kroz Srbiju, ali postoji i deo pruge, dug oko
400 km, izmedu Budimpeste i Beograda,
gde zeleznicki saobracaj u smeru zapad—
istok nije moguc¢ bez prolaska kroz jednu
od dveju prestonica. Na sredini ove zone
—na najkracem putu — direktan zeleznicki
prevoz trenutno nije moguc, pa putovanje
zeleznicom izmedu gradova traje dugo.
Nedostatak zeleznicke pruge koja preseca
region je veliki problem ne samo za prevoz
putnika vec i za transport robe.

Segedin—Reske—Horgo$—Subotica—Cikerija—
Bacalmas—Baja transferzala bi mogla da
omoguci kopnenu vezu izmedu dveju
najvecih luka na Jadranskom i Crnom

moru, kao deo zeleznickog puta izmedu
Rijeke i Konstance. To bi omogucilo teretnu
transportnu vezu izmedu dveju luka, koja
bi zaobilazila preopterecene javne puteve.
Projekat je obuhvatio razradu studije
izvodljivosti na osnovu koje partnerstvo
moze da nastavi proces planiranja i da
pripremi izgradnju ove nove pruge.




IStvan Kaldi (Kdldi Istvan) iz Madarske smatra da
Je poboljsanje i razvoj saobracajnih veza izmedu
dveju zemalja izvanredan poduhvat. Pocetkom
XX veka, Segedin je bio jedno od najvaznijih
zeleznickih raskrsca u regionu Velike evropske

nizije, ali i u celokupnom Karpatskom basenu.

Orijent ekspres ka Becu je omogucavao direktne
veze sa Parizom, Temisvarom, BukureStom i
Konstantinopoljem. Nekadasnja pruga Velika
madarska ravnica — Fiume (Rijeka) je povezivala
Istok i Zapad, a kroz Oradeu, Segedin, Suboticu i
Baju, usevi iz Transilvanije i Velike evropske nizije
su mogli da se salju do luke Fiume. U olujama
tokom XX veka ove veze su prekinute, ali trebalo
biih obnoviti.
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Juhas Balint iz Srbije smatra da je ovaj projekat od
posebnog znacaja za svakog gradanina regiona,
posebno kada je rec o povecanju pokretljivosti i
povezanosti regiona, sto zauzvrat ima direktan
uticaj na podsticanje ekonomske konkurentnosti
pogranicnog regiona i na dobre odnose medu
susedima. Pre svega, izgradnja Zeleznicke pruge
Segedin—Reske—Horgos—Subotica—Cikerija—
Bacalmas—Baja povezala bi dva najveca grada
u regionu: Suboticu i Segedin. To bi takode
olaksalo Zeleznicke veze sa manjim gradovima
u pogranicnom regionu. Sa ekonomske tacke
gledista, mogucnost povezivanja luke na Dunavu,
blizu Baje, sa industrijskom zonom Subotice ili
zeleznickim raskrscem u Segedinu, rekom Tisom i
lukom u Senti, nije zanemarljivo. Ova zeleznicka
veza ima potencijal da poveca zaposlenost i da
osnazi ekonomsku konkurentnost i druStvenu
povezanost u regionu.



HUSRB/1002/112/141

SuSze pubtrans

Vodecdi korisnik: Javno preduzece za prevoz putnika u gradskom i prigradskom saobracaju , Subotica-trans®, Subotica
Partneri na projektu: Kozlekedéstudomanyi Intézet Nonprofit Kft (Dél-alfoldi Regionalis Kozlekedésszervezési Iroda)
Ukupan budzet projekta 301.613,96 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 256.371,86 €

Datum pocetka projekta 1. novembar 2011. | Datum zavrsetka projekta 30. septembar 2013.

Razvoj integrisanog sistema javnog
transporta u regiji Subotica-Segedin

Subotica i Segedin su povezani na mnogo
nacina. Putovanje izmedu dvaju gradova je
svakodnevna i prirodna pojava za mnoge
ljude koji Zive i rade u pogranicnoj oblasti.
Ovaj projekat je uveo integrisani sistem
javnog prevoza u regiji Subotica=Segedin,
c¢ineci putovanje izmedu dvaju gradova
lakSim, brzim i udobnijim.

Nova mreza prekogranicnog partnerstva
je podrzana elektronskom platformom za
rukovodenje, planiranje i informisanje. Novi
integrisani transportni sistem sastoji se od
uskladenih linija javnog prevoza (Zeleznickih
i autobuskih), integrisanih elektronskih
tarifa, sistema otkucavanja karata i pristupa
informacijama elektronskim putem.
Uskladeni su rasporedi razlicitih prevoznika
javnog saobracaja u pogranicnom regionu da
bi se presedanje iz jednog u drugo sredstvo
javnog prevoza ucinilo Sto jednostavnijim
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i laksim. Kao ilustracija prekogranicne
elektronske platforme nastale u okviru
ovog izuzetnog projekta, u Subotici je u
novembru 2012. godine uveden integrisani
elektronski sistem otkucavanja karata.
Projekat je povec¢ao mobilnost i umrezenost
u celokupnom regionu.

Andor Vukelic iz Srbije kaze da je projekat
veoma vazan jer sistem odreduje i pamti korisne
informacije, kao sto je prodaja karata, pracenje
vozila, broj putnika u autobusu itd. Sa ovim
informacijama, autobuski prevoznici mogu
lakse da reorganizuju i prate bilo koji segment
poslovanja u realnom vremenu, bilo da je rec
o komercijalnim autobuskim linijama, bilo o



prodaji karata, broju putnika u autobusu, kvaru
vozila i sl. Sistem je fantastican, narocito zbog
informacija u ,realnom vremenu”. On objasnjava
da je novi sistem upravljanja voznim parkom
koristan i za prevoznike i za putnike. Sa jedne
strane, kompanija moze brzo i pravovremeno da
reaguje na bilo koji problem, a s druge strane, sto
Je najvaznije, putnici su veoma zadovoljni. Novi
sistem je koristan i zbog toga sto su gradani u
svakom trenutku obavesteni o ocekivanom
vremenu dolaska autobusa na odredenim
stanicama u Subotici, zahvaljujuci instaliranim
elektronskim informacionim panelima. Putnici
takode mogu da prate procenjeno vreme dolaska
autobusa na svojim mobilnim telefonima, a
e-kartice olaksavaju ulazak u autobuse i Cine

putovanje jednostavnijim u svakom pogledu.

Sistem elektronskog ocitavanja karata olaksava
brZe i udobnije putovanje. Sve Sto je gradanima
potrebno jeste ,elektronski novcanik” sa kojim
mogu da kupe kartu bez kontakta sa vozacem.

Atila Gajda (Gajda Attila), ucitelj iz Segedina,
dodaje da je projekat za njega veoma vazan
Jer ima dvojno drZavljanstvo i Zivi blizu granice.
Njegova porodica, prijatelji i poslovni partneri Zive
sa obe strane granice, pa tako ima iskustvo iz prve
ruke da ovakvi projekti u velikoj meri doprinose
povecanju mobilnosti stanovnistva. On takode
ukazuje na to da zbog posla redovno putuje
izmedu Segedina i Subotice koristeci i javni prevoz,
a ova inovacija je vrlo znacajna za sve one koji
su oduvek bili suoceni s problemima izgubljenog
vremena i nedostatka potrebnih informacija.
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EKOLOGIJA

Zajednicko ekolosko naslede i zajednicke vode u pogranicnom regionu zahtevaju
zajednicku odgovornost za njihovu zastitu i odrzavanje. U ovoj oblasti je
sproveden niz projekata sa ciljem podrske unapredenju zastite zivotne sredine,
kao sto je pracenje zdravlja zivotinja i niz manjih aktivnosti u oblasti upravljanja
vodama u pogranicnoj regiji.



HUSRB/0901/121/060
TRMODELL

Vodeci korisnik: Alsé-Tisza vidéki Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatosag

Partneri na projektu: Javno Vodoprivredno Preduzece ,Vode Vojvodine®, Univerzitet u Novom Sadu,
Fakultet tehnickih nauka, Centar za hidrotehniku i geodeziju

Ukupan budzet projekta 660.805,82 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 561.684,95 €

Datum pocetka projekta 01. avgust 2010. | Datum zavrsetka projekta 31. januar 2012.

Modelovanje reke Tise na odeljku
od zajednickog interesa za Madarsku
| Srbiju i razvijanje opreme za merenje

Sandor Petefi, veliki madarski pesnik Tise, u
sv0joj poznatoj pesmi govori 0 bozanskim
metamorfozama reke, opisujuci kako
ona hrli kroz doline i probija nasipe. Ova
poetska slika ukazuje na fenomen koji je

dobro poznat ljudima koji Zive duz reke Tise.

PoSto posledice recnih poplava mogu da
budu razarajuce, nadgledanje voda je od

vitalnog znacaja jer one ne poznaju granice.

Partnerstvo u prekogranicnom projektu je
razvilo projekat modelovanja reke Tise u
cilju obezbedivanja najefikasnijih mera i u

Madarskoj i u Srbiji u cilju zastite od poplava.

Rezultat ovog projekta je harmonizovani
recni model s obe strane granice, koji
doprinosi efikasnosti mera za zastitu od
poplava. Unapredena oprema i vrednost
novih informacija, kao Sto je procena

predvidene visine voda i procena rizika
od probijanja nasipa, takode su pomogli
donosiocima odluka u planiranju aktivnosti
u vezi sa upravljanjem vodama i u Madarskoj
I u Srbiji.




Aleksandra Lukic istice da je projekat od velikog
znacaja za region, ali i za nju licno jer poseduje
kucu na obali reke Tise u Beceju, u Srbiji. Ona
objasnjava da se oseca mnogo bezbednije posle
uvodenja sistema koji obezbeduje nadzor, merenje,
requlaciju i kontrolu poplavnog talasa. Ona je
naglasila da je kljucno da Madarska i Srbija
saraduju u ovoj oblasti jer su dve zemlje povezane
istom rekom.

Chuasmr ware
VR,

Jeno Labdi (Ldbdy Jend) iz Madarske kaZe da je Tisa
glavni vodotok u regionu i da vecina stanovnistva
Zivi na njenim plavnim ravnicama. Suocavanje
sa rizikom od poplava je jedno od najvaznijih
pitanja. OdrZavanje sistema zastite zahteva
mnogo napora. Uzimajuci u obzir poslednjih
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nekoliko velikih poplava, strucnjaci pokusavaju
da pronadu nove naucne metode da pomognu
u aktivnostima zastite. On smatra da je saradnja
izmedu dveju zemalja oduvek bila veoma jaka
kada je rec o upravljanju vodama. Strucnjaci su
odavno shvatili da ,voda ne poznaje granice” i
zato je nemoguce sprovodenje efikasnih mera
bez saradnje. Ipak, nedostatak novca je cesto
onemogucavao efikasnu saradnju. On naglasava
da je finansiranjem ovog projekta ostvarena
bliska i efikasna saradnja, kojom je postignut
rezultat koji nije postignut u poslednjih 60 godina
bilateralne saradnje.




HUSRB/1002/121/088
MERIEXWA

Vodedi korisnik: Szegedi Tudomanyegyetem

Partneri na projektu: Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematicki fakultet, Centar za prostorne informacije
Vojvodine — CPIV, Univerzitet u Novom Sadu, Fakultet tehnickih nauka

Ukupan budzet projekta 507.630,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 431.485,50 €

Datum pocetka projekta 15. januar 2012. | Datum zavretka projekta 14. januar 2014.

Merenje, pracenje, upravljanje i procena
rizika od viska podzemnih voda
u jugoistocnoj Madarskoj i severnoj Srbiji
(koristedi daljinski prikupljene senzorske
podatke i prostornu infrastrukturu podataka)

Visak podzemnih voda predstavlja ozbiljnu
opasnost i veliki je problem kako u Madarskoj,
narocito u opstini Congrad, tako i u Srbiji, u
Autonomnoj Pokrajini Vojvodini. Projekat
je ispitao nastajanje razlicitih vrsta viska
podzemnih voda i nadgledao uslove njenog
oticanja koristeci akusticne senzore za
nadzor bunarskih sistema. U okviru projekta
je osmisljena i testirana nova metodologija
mapiranja izlivanja voda zasnovana na
daljinski sakupljenim podacima i razvijen
sistem za nadzor na internetu koji moze da
pruzi podrsku upravljanju viskom podzemnih
voda.
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Konacno, projekat je postavio model rizika
od viska podzemnih voda, koji moze da
predvidi njeno prekomerno stvaranje i
tako omoguci nadleznima i stanovnistvu
da pravovremeno preduzmu preventivne
aktivnosti i delotvorne operativne mere.
Velika kolicina podataka, informacija i znanja,
koja je sakupljena tokom ovog projekta,
moze doprineti dugotrajnom resenju
problema koji se ponavlja svake godine.
Ovaj projekat je savrsen primer bliskih i
blagotvornih naucnih prekogranicnih veza u
cilju jacanja ekoloske i ekonomske odrzivosti
u Siroj oblasti.



Prema dr ZuZani Ladanji (Laddnyi Zsuzsanna)
iz Madarske, visak podzemnih voda je jedan
od najvaznijih ekoloskih rizika u juznom delu
Karpatskog basena. Ona Zivi u opstini Congrad
I'iskusila je posledice poplava u poljoprivredi, pa
istice da je projekat veoma mnogo doprineo
boliem razumevanju ove pojave, ali i odigrao
vaznu ulogu u poboljsanju upravljanja
podzemnim vodama. Nove mogucnosti nadzora
I primenjene tehnologije su takode donele nove
rezultate naucnoj zajednici. Ona dodaje i da su
stanovnici imali svoju ulogu u ovom projektu jer
Je javnom anketom ustanovljen stepen znanja o
izlivanju viska podzemnih voda, kao i stavovi ljudi
o tom problemu.

Geza Varga iz Srbije kaZe da je Vojvodina
zbog svojih geografskih karakteristika oduvek
bila izloZena riziku od poplava velikih reka i

podzemnih voda. U cilju requlisanja povrsinskih
voda, tokom poslednje decenije, uspostavljena
Je pijezometarska mreza za nadzor nivoa
podzemnih voda, ali je ona u velikoj meri
ostecena zbog neodgovarajuceg odrzavanja. On
dodaje da je i kao poljoprivrednik i hidroinzenjer
iskusio probleme koji su se pojavijivali: plavljenje
poljoprivrednog zemljista, onemogqucavanje
prolecnog sadenja, unistavanje zimskih useva
I plavljenje stambenih i drugih objekata u
mocvarama. Merenje nivoa podzemnih voda je
od sustinske vaznosti za nastajanje i optimizaciju
sistema za isusivanje, koji moze da smanji nivo
Stete u poljoprivrednoj proizvodnji i objektima.
Po njegovom misljenju, saradnja dveju zemalja
na ovakvim projektima je nuzna s obzirom na to
da hidroloski i meteoroloski fenomeni ne poznaju
nikakve granice, pa se javijaju isti problemi za koje
se moraju pronaci zajednicka resenja.



HUSRB/0901/122/169
Animal Health

Vodeci korisnik: Szegedi Vadaspark

Partneri na projektu: Zooloski vrt Palic, Kiskunsagi Nemzeti Park Igazgatdsag
Ukupan budzet projekta 328.197,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 278.967,45 €
Datum pocetka projekta 1. avgust 2010. | Datum zavrsetka projekta 31. jul 2011.

Implementacija centra za spasavanje
i ocuvanje prirode i sistem nadgledanja
zdravlja zivotinja uz prekogranicnu
saradnju

Projekat je bio namenjen uspostavljanju
standardizovanog nadgledanja vodenih
stanista i zajednickih nacionalnih i
medunarodnih baza podataka. Na ovom
projektu je saradnjom institucija s obe
strane granice, pre svega zooloskih
vrtova, ostvareno efikasnije posmatranje
i ocuvanje zivotinja. Ukljucivsi ljude i
obezbedivsi adekvatne i razumljive
informacije o zasticenim zivotinjskim
vrstama i o nacinima njihovog lecenja,
ostvarena je izuzetna saradnja u regionu.
Vrhunsko postignuce projekta je zajednicki
sistem za nadgledanje koji su razvili i kojim
koordiniraju Uprava Nacionalnog parka
Kiskunsang i Palicki zooloski vrt.
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Dva zooloSka vrta su razvila i centar za
spasavanje ptica i izgradila pticnjak za
repatrijaciju. Partneri su redovno ucestvovali
u akcijama spasavanja uz neprestani rad u
objektima u okviru karantina. Povredene
zivotinje su transportovane u segedinski
i palicki zooloski vrt radi daljeg lecenja.
U okviru projekta je zapoceto redovno,
nedeljno, posmatranje plovki i patki u 16



oblasti, od kojih su 15 stajace vode mocvara,
a jedna je deo Dunava. Ovaj projekat sluzi
kao primer prekogranicne saradnje koja je
zasnovana na zajednickoj brizi za prirodu —
brizi za divlje ptice — u srpsko-madarskom
pogranicnom regionu.
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Dora Salkovi¢ (Salkovics Dora), iz zooloskog
vrta u Segedinu, nas podseca da granice ne
zaustavljaju Zivotinje. Teritorije Madarske i Srbije
su u istoj geografskoj oblasti i dele istu klimu.
Zajednicki rad tokom intervencija spasavanja je
efikasniji i delotvorniji. Zooloski vrt i u Segedinu
i na Palicu godinama saraduju bez podrske
drzave - volonterski, i upravo su oni ti koji moraju
preuzeti koliko god je moguce odgovornosti u cilju
ocuvanja prirode. Spasavanje i briga o zivotinjama
Je i javna odgovornost. Dora Salkovic dodaje i to
da je prenos znanja i edukacija povecala svest i
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osetljivost ljudi na probleme u vezi s prirodom, pa
su postali spremniji da stite i cuvaju svoju okolinu.
Vise od toga, ona primecuje da su ljudi shvatili
da je vazna ne samo zastita prirode vec i rad s
prirodom u cilju obezbedivanja odrzive sredine u
kojoj ce nasa deca moci da uzivaju.

Kristijan Ovari, iz zooloskog vrta na Palicu,
podvlacida divlje Zivotinje u toku svojih migracija
iz Afrike do Norveske ne poznaju granice i da
mnogo njih biva povredeno ili se razboli na tom
putu. Centri za spasavanje su veoma vazni za
pracenje potencijalnih bolesti tokom migracija,
narocito da bi se ustanovile i sprecile epidemije
zoonoza (bolesti koje se prenose sa Zivotinja
na ljude). Pred toga, centri za spasavanje su
vazni za projekte rehabilitacije i repatrijacije,
kao i za uzgajanje Zivotinja ex situ. On takode
ukazuje na to da Zooloski vrt Palic sada prihvata
vise od 300 razlicitih Zivotinja godisnje, a pre
sprovodenja projekta je mogao da prihvati samo
oko 150. U poslednjih deset godina, zooloski vrt
Je rehabilitovao preko 2000 Zivotinja, od kojih
Je 1200 bilo rehabilitovano od pocetka projekta
Zdravlje Zivotinja (Animal Health).



HUSRB/1002/122/195
SAFE

Vodeci korisnik: Pokrajinski sekretarijat za urbanizam, graditeljstvo i zastitu Zivotne sredine
Partneri na projektu: Fond ,Evropski poslovi” Autonomne Pokrajine Vojvodine, Baja varos Onkormanyzata,

Grad Sombor

Ukupan budzet projekta 390.349,90 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 331.797,42 €
Datum pocetka projekta 1. oktobar 2011. | Datum zavrsetka projekta 30. septembar 2013.

Podrska zivotnoj sredini bez alergena

Alergija na ambroziju je Siroko
rasprostranjena i utice na veliki broj ljudi.
Sezonsko povecanje koncentracije ambrozije
veliki je problem i u juznoj Madarskoj i
u severnoj Srbiji. Ambrozija ne poznaje
granice, pa su se partneri na projektu
udruzili da zajednickim radom pronadu
resenje problema koji utice na lokalno
stanovnistvo. Ciljevi projekta su ostvareni
jer su preduzete mere za sprecavane daljeg
sirenja ambrozije i tako poboljsani ekoloski
uslovi u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini i
opstini Ba¢-Kiskun (Baja).

Pored toga, koraci koji vode do stvaranja
regiona bez ambrozije su mehanicko i
hemijsko tretiranje ambrozije, merenje
koncentracije polena i programi sa ciljem
podizanja svesti kod ciljnih grupa, kao i
informisanje i edukacija zajednica sa obe
strane granice o negativnim efektima
ambrozije. Ovaj izvanredni primer
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prekogranicnog partnerstva je bio veoma
efikasan i kolicina polena ambrozije je zaista
opala, narocito u Somboru u Srbiji, gde je
merenje posle projekta pokazalo 50%
smanjenja u odnosu na koncentraciju pre
pocetka projekta.

#wérb:i&.&g_ e
f‘”uﬂge graudice

Dr Jelena Karher iz Sombora kaze da je
projekat bio vazan i za nju licno jer je i sama
alergicna na ambroziju. Dodala je da, prema
poslednjim nezvanicnim podacima, 10%
stanovnika Madarske je alergicno na ambroziju
s tendencijom porasta. lako u trenutku
intervjuisanja nije imala pouzdane informacije



o tome da li je doslo do smanjenja broja ljudi
koji imaju alergiju na ambroziju, rekla je da ce
se situacija sagledati realnije tek nakon tekuce
sezone. Ona podvlaci da je vazno da Madarska
I Srbija nastave sa slicnim ili istovetnim
projektima zato sto Madarska ima veca iskustva
I bolje zakonske odredbe u suzbijanju ambrozije
i striktno ih sprovodi.

Sofija Gelej (Gelley Zsdfia) iz Madarske smatra da
se u Madarskoj povecava broj ljudi koji su alergicni
na ambroziju. Ona dodaje i to da su ovaj i slicni
projektiizmedu Madarske i Srbije veoma vazni iz
dva glavna razloga: postoji mnogo problema koji
ne mogu da se zaustave granicama i dobri odnosi
u susedstvu su od kljucnog znacaja za dobrobit
svih gradana koji Zive i u Madarskoj i u Srbiji.
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HUSRB/1203/121/237
eWAM

Vodeci korisnik: Javno Vodoprivredno Preduzece ,Vode Vojvodine” Novi Sad

Projektpartner: Also-Tisza-vidéki Viziigyi Igazgatosag, Fond ,Evropski poslovi® Autonomne Pokrajine Vojvodine
Ukupan budzet projekta 598,624.60 € | Finansiranje iz fonda EU 508,830.91 €

Datum pocetka projekta 1. februar 2013. | Datum zavrsetka projekta 31. jul 2014.

Ekolosko upravljanje vodama
u ravnicarskim oblastima

Reka Jegricka i potok Kurca su stalno pod
uticajem zagadivaca s poljoprivrednih
povrsina i iz okolnih naselja. Mali protok
vode i smanjeni kvalitet vode su utvrdeni
u obe reke. Imajuci ovo na umu, projekat
je imao za cilj da unapredi saradnju i
nadgledanje u oblasti upravljanja vodama
u AP Vojvodini i Zupaniji Congrad. Partneri
na projektu su uspesno unapredili tok vode
u ove dve reke u pogranicnom regionu
izmuljivanjem i uklanjanjem prekomerne
vegetacije iz recnog korita. Takode su razvili
zajednicki sistem nadgledanja i analize u
cilju sprecavanja poplava u pogranicnom
regionu.

Aktivnosti sprovedene kao deo projekta
su igrale veliku ulogu u ocCuvanju
biodiverziteta i unapredenju kvaliteta vode
reke Jegricke i potoka Kurce. Partneri na
projektu su uspostavili i zajednicku bazu

podataka i softversko internet resenje za
razmenu iskustava i olakSavanje buduce
saradnje. Zajednicki rad prekogranicnih
organizacija doneo je neposrednu korist
poljoprivrednicima i lokalnom stanovnistvu
posto su precizne i blagovremene informacije
o potencijalnim rizicima od poplava sada

dostupne i njima i nadleznima.




Zeljka Bobic iz Srbije kaZe da je projekat uspeo
da ocuva i unapredi jedan prirodni resurs koji je
od velike vaznosti za region. Tok reke i obale reke
Jegricke su ocisceni, sto je stvorilo bolje uslove
za razvoj flore i faune u ovom nacionalnom
parku. Za nju licno, kao nekoga ko voli prirodu
i Setnje u prirodi, to je stvorilo mogucnost
promovisanja ovog nacionalnog parka i njegovih
aktivnosti: Setnje obalama reka, voznju camaca ili
posmatranje ptica. Sve ovo bi moglo da doprinese
turistickom razvoju regiona. Dodala je da ce sve
preduzete aktivnosti, kao i stalno posmatranje
recnog toka i nivoa vode, olaksati zastitu od
poplava. Madarska ima iste probleme kao i Srbija
u vezi s recnim tokovima. Saradnja sa Madarskom
omogucava razmenu podataka i informacija, sto
Je vazno za uspeh mera za prevenciju poplava.
Pomoc i saveti od nekoga sa slicnim iskustvima
su uvek dobrodosli.

Gabor Balog (Balogh Gdbor), poljoprivrednik iz
Madarske, kaze da su kvalitet vode i kapacitet
potoka Kurce unapredeni zahvaljujuci izmuljivanju.
Naglasio je da su njegovi usevi sada znatno
sigurniji. Prosle godine, nakon Sto je izmuljivanje
zavrseno, visak vode je mnogo brze oticao i
nije se dugotrajno zadrzavao, a samim tim i
nepotrebne i stetne vode na njegovim poljima
s usevima brze su se isusivale. U periodu kada
postoji visak podzemnih voda, objasnio je, niZi
nivoi vode (u kanalima) olakSavaju brZe oticanje
vode Sto doprinosi brzem isusivanju polja. Sada
Je dostupan veliki kapacitet prihvatanja vode u
kanalu tokom sezone navodnjavanja zahvaljujuci
razvijanju desne obale potoka. Istakao je da voda
za navodnjavanje moze da se koristi i iz reke uz
upotrebu pumpi. Veci kapacitet prihvatanja vode
I krace vreme punjenja kanala cini poljoprivredno
navodnjavanje znacajno laksim.
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DRUSTVENA INKLUZIJA:

zene, etnicke manjine, osobe sa
invaliditetom, mladi, starija lica i ruralno
stanovnistvo

Projekti su usredsredeni na podrsku jednom od horizontalnih principa programa:
drustvenu odrzivost jacanjem drustvene inkluzije i organizacija civilnog drustva
I u pogranicnom regionu. Integracija i aktivno ucesce zena, mladih, starih,
dece i odraslih u nepovoljnom polozaju, etnickih manjina, ljudi sa invaliditetom
i ruralnog stanovnistva u zajednicama i drustvu.



HUSRB/1203/211/228

Business Women

Vodeci korisnik: Garancijski fond Autonomne Pokrajine Vojvodine

Partneri na projektu: Zavod za ravnopravnost polova, Alldskeresék Egyestleteinek Bacs-Kiskun Megyei Szovetsége
Ukupan budzet projekta 81.035,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 68.879,75 €

Datum pocetka projekta 1. mart 2013. | Datum zavrsetka projekta 28. februar 2014.

Zene koje Zive u seoskim oblastima suocavaju
se s brojnim preprekama koje ih dovode u
nepovoljan polozaj unutar zajednice i koje
smanjuju njihove mogucnosti za pun razvoj,
narocito ekonomski. Ovaj prekogranicni
projekat je imao za cilj da osnazi zene
preduzetnice sa sela i da poveca poslovne
mogucnosti za nezaposlene zene sa sela iz
obeju zemalja, tako Sto ce ih ujediniti uprkos
granici koja ih razdvaja. Partneri na projektu
su organizovali kurseve, obuke, intenzivne
i Ceste susrete poslovnog umrezavanja i
saradnje i uspostavili internet—portal, tako
su zene sa sela stekle nove vestine, razvile
sopstveni posao, razmenile ideje i iskustva,
uspostavile i odrzale poslovne mreze.

Kao rezultat ovog prekogranicnog projekta,
zene koje zive u ruralnim oblastima naucile
su kako da svoje proizvode i usluge ucine
raznovrsnijim, kako da ih promovisu i kako
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da iskoriste mogucnosti zarade za ruralno
stanovnistvo i da efikasno koriste i odrzavaju
mrezu zena preduzetnica. Zahvaljujuci
ovom izuzetnom projektu, umesne i vredne
zene postale su ekonomski samostalnije |,
koristeci svoje znanje i vestine, unapredile
su sopstvene zivote i zivote svojih porodica
i zajednica.

Gabrijela Dako (Dako Gabriella) kaze da je
projekat vazan za region u kojem Zivi zbog toga
sto mnogo zena Zivi na farmama ili u malim
selima, ali sve one su otvorene | motivisane da
rade nesto drugo osim tipicnih poslova u polju



kako bi i same doprinosile porodicnom budzetu.

Ona istice da je veoma vazno da Zene sa sela iz
dveju drzava i iz razlicitih kultura razmenjuju
iskustva. ,Mi mozemo da ucimo jedne od drugih
I da dobijamo nove ideje o tome kako da budemo
uspesne poslovne Zene”, zakljucila je.

Blazenka Beronja iz Srbije kaZe da je ovaj projekat
ukazao na prednosti prirodnih resursa kojima
ova ruralna oblast obiluje, kao i na moguca
resenja za unapredenje ekonomskog i drustvenog
razvoja celog regiona kroz saradnju, umrezavanje
i razmenu iskustava. Njeno ucesce u obukama

i susretima omogucilo joj je licnu afirmaciju,

institucionalno pozicioniranje i bolje snalazenje
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u novoj, ruralnoj sredini gde je dosla preselivsi
se iz grada. Ukazala je da nikada pre nije imala
svoj biznis i da je uglavnom radila za poslodavce.
Do pokretanja posla je doslo nakon obuke:
poljoprivredno gazdinstvo na kojem razvija
agroturizam i kozarstvo (proizvodi ogranicene
kolicine delikates sireva od kozjeg mleka). Prihvatila
Je inovativno poslovanje sa specificnim nacinom
organizacije svoq posla i ostvarila blisku saradnju
sa zenama iz lokalne zajednice. Ona zakljucuje
da je veoma vazno da se saradnja izmedu ovih
dveju zemalja nastavi. Osnova dobrih odnosa u
buducnosti je razmena iskustava i predstavijanje
dobrih praksi, smanjenje jezickih barijera i
stvaranje dobrosusedske atmosfere.



HUSRB/1203/222/088
TECOS

Vodeci korisnik: Szeged Varosi Tenisz Klub
Partneri na projektu: T.C. Palic 1878

Ukupan budzet projekta 68.836,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 58.510,60 €
Datum pocetka projekta 1. mart 2013. | Datum zavrsetka projekta 31. avgust 2014.

Ovaj projekat je bio usredreden na decu
iz siromasnih porodica, kao i na decu sa
ostecenim sluhom koja imaju zelju da
igraju tenis. Dva teniska kluba su dala priliku
ovoj deci iz osnovnih skola da ucestvuju u
teniskim treninzima i takmicenjima, kao i da
provode vreme i stvaraju nova prijateljstva
sa svojim vrsnjacima iz susedne zemlje. Na
samom pocetku projekta, teniski treneri i
ostali akteri projekta u pogranicnom regionu
prosli su kroz obuku da bi se pripremili za
rad s decom sa specijalnim potrebama i
da bi podrzali principe inkluzije i jednakih
mogucnosti u sportu.

Na kraju projekta sva deca su dobila jednaku
obuku u tenisu i mogla su da nastave da se
bave ovim sportom. Program je rasiren kroz
pogranicni region i deca i teniski treneri su
otkrili da svako moze da prevazide prepreke
i ostvari izvanredne rezultate. Zajednicki
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teniski turnir za madarsku i srpsku decu
koja su ucestvovala u projektu je bio krajnje
dostignuce partnerske saradnje na projektu,
sto je takode doprinelo tome da treneri dele
iskustva i metode poducavanja, a da se
deca dobro provedu i da se svi osete delom
zajednice.

Devojcica koja je pohadala tenisku skolu kaze
da je zadovoljna sto je iskoristila prednosti
TECOS projekta zbog toga sto pre nije postojala
mogucnost besplatnog ucenja tenisa, pa tako da
nije bilo ovog projekta, ona nikada ne bi imala
sansu da igra tenis. Stekla je puno iskustava o



drugim kulturama i gradovima, mnogo novih
prijatelja i naucila mnogo o tenisu od dece koja
su ucestvovala u projektu.

Devojcica iz Srbije, koja je takode ucestvovala u
projektu, dodaje da je projekat bio veoma vazan

Jer je srela druge igrace i stekla nove prijatelje s

kojima se i danas druzi, a pored toga je naucila
mnogo novih stvari o tenisu. Ona misli da je
veoma vazno da vise dece svih uzrasta ucestvuju
u ovakvim projektima izmedu Srbije i Madarske.
Susedi moraju da koriste svaku mogucnost da se
bolje upoznaju, i da na kraju krajeva uce jedni
od drugih.
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HUSRB/1203/221/204
EDUCOOP

Vodeci korisnik: Szegedi Tudomanyegyetem

Partneri na projektu: Univerzitet U Novom Sadu, Uciteljski fakultet na Madarskom nastavnom jeziku
Ukupan budzet projekta 209.747,60 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 178.285,46 €
Datum pocetka projekta 1. maj 2013. | Datum zavrsetka projekta 31. jul 2014.

Ovaj projekat se bavio reSavanjem veoma
ozbiljnog problema u granicnom regionu —
decom u nepovoljnom drustvenom polozaju
koja zive u siromastvu. Ova deca cesto ne
zavrse osnovnu skolu sto za posledicu ima
ogranicene mogucnosti zaposlenja. To
postaje zatvoreni krug u kojem je i naredna
generacija predodredena da upadne u istu
zamku. U okviru projekta je sprovedeno
istrazivanje i drustveno mapiranje, a
edukativni program je primenjen da bi
se promovisala drustvena i obrazovna
integracija dece iz siromasnih porodica i
dece iz romske zajednice. Cilj ovog projekta
je takode bio da obrazuje odrasle koji rade
s ovom decom i da zapocne mentorski
program.
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Kao deo projekta, tim madarskih i srpskih
strucnjaka je stvorio programe obuke
za studente i studentkinje univerziteta
(nastavnike staziste) za mentorski rad s
romskom i siromasnom decom, kao i sa
odraslima u nepovoljnim drustvenom
polozaju. U okviru programa petnaestoro
studenata iz Madarske i petnaestoro
studenata iz Srbije su bili mentori i



mentorke za 45 romskih i ucenika i ucenica
iz siromasnih porodica u svakoj od zemalja,
pomazuci im i vodedi ih kroz obrazovanie.
Osim toga, mentorski proces i materijali
za obuku su redovno analizirani, sto je
omogucilo pripremu strategije i studije
odrzivosti.

Greta Basic Palkovic, studentkinja koja je
ucestvovala u mentorskom programu i
radila sa romskom decom, kaze da je tokom
desetomesecnog rada u osnovnoj Skoli u Horgosu
imala priliku da dozivi promenu u ponasanju
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ucenika i uspehe mentorskog rada, nege i
vaspitanja, sto je na nju ostavilo duboki utisak.
Dva-tri puta nedeljno je putovala u Horgos i
pratila celodnevnu nastavu u skoli. Imala je
zadatak da prati rad i ponasanje triju ucenika
prvog razreda osnovne skole koji prate inkluzivnu
nastavu. Cilj mentora je bio da pomaze i
nastavnicima i ucenicima, pa je ovaj program
imao uticaja na sve: od dece preko studenata
i mentora do prosvetnih radnika. Ona istice da
Je mentorski rad od neprocenjive vrednosti deci
u nepovoljnom drustvenom polozaju i zato su
ovakvi projekti veoma znacajni.

Sesnaestogodisnji mladic iz Madarske, koji je
ucestvovao u mentorskom programu, kaze da
Je program za njega bio veoma vazan jer mu
Je pomogao pri ucenju, pa je uspeo da dobije
bolje ocene. Primetio je da je uspeo da savlada
skolski program mnogo lase nego kada uci sam.
On dodaje i da ima mnogo lepih uspomena sa
rada s mentorima, od kojih neke smatra pravim
prijateljima. Opisuje odnos s njima kao dobar,
dodajuci da su mu mnogo pomogli i da je uvek
mogao da im se obrati s bilo kojim pitanjem.
Istakao je da je to bio odnos medusobnog
poverenja.,,Mogli smo uzajamno da pomazemo
Jedni drugima, da racunamo jedni na druge.”
Pored ucenja, mentori su organizovali i veoma
dobre programe u kojima su ucenici mnogo
uzivali. On kaze da ce rado preporuciti program
svojim vrsnjacima kojima treba pomoc mentora.



HUSRB/0901/222/131

Pannonian Care

Vodeci korisnik: Gerontoloski centar: socijalna i zdravstvena ustanova za pruzanje pomoci odraslim i starijim

osobama, Subotica

Partneri na projektu: Cédrus Reformatus Egyesitett Szocidlis Intézmény, Baja
Ukupan budzet projekta 74.727,40 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 63.518,29 €
Datum pocetka projekta 1. septembar 2010. | Datum zavretka projekta 01. jul 2011.

Od ocuvanja panonske bastine ka boljoj
socijalnoj zastiti

Glavni cilj ovog projekta je bio ocuvanje
i promocija kulturnog nasleda u regionu
putem negovanja interetnickog i

intergeneracijskog dijaloga i saradnje.

Prosirivanje postojecih praksi preko granice
i stvaranje sinergije ne samo medu ljudima
razlicitog etnickog porekla vec¢ i medu
razlicitim starosnim grupama, postignuto
je odrzavanjem radionica za srednjoskolce
gde su ucili o tradicionalnim zanatima od
starijih stanovnika. Stariji su imali veliko
zadovoljstvo da predaju tradiciju starih
zanata mladoj generaciji.

Regionalno istrazivanje je sprovedeno kao
deo projekta da bi se saznao nivo znanja o
tradicionalnim zanatima u regionu kod ciljnih
grupa. Istrazivanje je praceno renoviranjem
i opremanjem dvaju objekata za zanatske
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radionice, jednog u Subotici i jednog u Baji.
Opipljiv rezultat ovog projekta je veoma
uspesna prekogranicna izlozba zanatskih
proizvoda koju su organizovali mladi ljudi,
kao i ilustrovana dvojezicna brosura o
starim tradicionalnim zanatima u regionu.
Ono sto je najvaznije, projekat je podstakao
interetnicko i interegeneracijsko postovanje,
toleranciju i razumevanije.




Agnes Merkovic, Sezdesetpetogodisnja
penzionerka iz Bajmoka iz Srbije, kaze da je
naucila mnogo novih vestina u ovoj jedinstvenoj
prilici, te je isprobala neke od starih zanata, kao
sto su slikanje na svili, staklu ili recimo tehnika
pletenja poznata kao ,makrame”. Naucila je
kako se priprema vuna i potom izradila divnu
torbu, isplela drzace za saksije i napravila razne
ukrase od kukuruzovine. Rekla je da je bilo veliko
zadovoljstvo da napravi nesto sama ili nekom
pokloni svojerucan rad. Ona dodaje i da ovakvi
projekti povezuju ljude jer ,tek kada smo zajedno
moZzemo da vidimo da medu nama s ove i s one
strane granice i nema neke velike razlike”. Imala
Je i mogucnosti da provodi vreme sa mladima
kojima je ona mogla da prenese neka svoja
znanja i vestine. Na primer, pripremila je domaci
keks na tradicionalni nacin i otkrila neke male
tajne tog procesa drugima. Ona zakljucuje da
ima divna secanja na vreme provedeno tamo i
da joj je zao Sto nije trajalo duze.
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ErZebet Bane Kis (Bdnné Kiss Erzsébet) iz
Madarske objasnjava da bi sve programe
koji nequju saradnju izmedu razlicitih nacija
trebalo podsticati posto predstavijaju kohezivnu
snagu. Ona je takode stekla zanatske vestine
I naucila razlicite tehnike slikanja. Oseca da je
duhovno i profesionalno obogacena i zelela bi
da se zahvali starijim stanovnicima Subotice,
osoblju Gerontoloskog centra i IPA Programu
prekogranicne saradnje. O ovom projektu cesto
prica svojim vrsnjacima i kolegama i smatra
da Madarska i Srbija treba i u buducnosti da
saraduju na slicnim projektima. Dijalog je
kljucan za razumevanje drugih nacija i kultura,
za medusobno razumevanje, mobilnost izmedu
naroda i promovisanje toka medunarodne kulture.
Za nju je projekat predstavljao vazan susret dveju
kultura i tradicija sa ciliem ocuvanja njihove
samosvesti. Kaze da joj je drago sto je imala
mogucnost da upozna starije generacije sa obe
strane granice i da Cuje njihova Zivotna iskustva
ividi koliko su isprepleteni Zivoti unutar zajednice.




HUSRB/0901/222/141

Falugondnoksag

Vodeci korisnik: Falugondnokok Duna-Tisza Kozi Egyestilete, Kecskemét

Partneri na projektu: Mesna Zajednica Horgos, Ottomos Kozség Onkormanyzata, Mesna Zajednica Male Pijace
Ukupan budzet projekta 81.231,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 69.046,35 €

Datum pocetka projekta 1. septembar 2010. | Datum zavrsetka projekta 31. avgust 2011.

Implementacija i prihvatanje sluzbe
negovatelja sela u Vojvodini, u Srbiji, glavni
je cilj projekta i ostvaren je kroz intenzivne
radionice o zastiti sela, profesionalna
studijska putovanja, kao i radionice sa
negovateljima sela i volonterima. Glavni
cilj studijskih putovanja je bio ucenje o
sluzbi negovanja sela u Madarskoj, dok
je cilj drugih putovanja bio da se upozna
kulturna zajednica i organizacije civilnog
drustva u Vojvodini. Partneri na projektu
su takode organizovali obuke za negovatelje
sela i volontere i olaksali razmenu iskustava
izmedu seoskih negovatelja iz okruga Bac-
Kiskun i Congrad i volontera, potencijalnih
seoskih negovatelja iz regiona Severne
Backe u Vojvodini.

Ovo glavno dostignuce prekogranicnog
projekta je bez sumnje pokazalo da su
lokalne zajednice Horgosa, Male Pijace i
Otomosa postale partneri sa Udruzenjem
Cuvara selaiosmislile i pokrenule izvanrednu
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prekogranicnu uslugu negovatelja
sela u Vojvodini sa krajnjim drustveno
odgovornim ciljem smanjivanja izolovanosti
stanovnistva, pre svega starijih stanovnika
u ruralnim oblastima.

ErZebet Zidai, seoska negovateljica iz Srbije,
objasnjava da je za Srbiju veoma vazno znanje i
iskustvo dobijeno iz Madarske u oblasti drustvene
zastite. Madarska je deo Evropske unije i ima
uspostavljen primeren sistem drustvene zastite.
Preuzimajuci iskustva od njihovih organizacija
I institucija I prilagodavajuci ih posebnim



uslovima u Srbiji, ona kaze da ,izgradujemo
adekvatnu socijalnu zastitu®. Dodaje i to da
Je zaista neophodan ovakav nacin potpune
briga za stare i bolesne, narocito u planinskim
oblastima. Objasnjava da geronto-domacin vrsi
poslove u kuci, a seoski negovatelj obavlja radove
oko kuce. Opstina Mali Idos je vec promovisana
kao primer lokalne samouprave koja pronalazi
adekvatan nacin da pomogne svojim starim i
bolesnim stanovnicima.

Imre Bozoki (Bozdki Imre), seoski negovatelj
iz Madarske, kaze da su prve usluge seoskih
negovatelja i negovatelja farmi zapocete pre
vise od 25 godina. Danas postoji vise od 1300
usluga u malim selima i na farmama u 19
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okruga u Madarskoj. On takode dodaje da u
obe zemlje sistem socijalne zastite opravdava
potrebu postojanja usluge seoskih negovatelja i
da madarski primer pokazuje da postoji stvarna
mogucnost da se sve vise takvih usluga zapocne i
u Srbiji. Vodeci princip usluge seoskog negovatelja
Je da se smanje prepreke s kojima se suocavaju
oni koji Zive na farmama i malim selima i da
se zivot ovim ljudima ucini $to boljim. Za njega
i njegove kolege iz Madarske je bilo je veliko
zadovoljstvo da budu u mogucnosti da ojacaju
vec postojece odlicne odnose sa Udruzenjem
seoskih negovatelja izmedu Dunava i Tise i sa
selima blizancima Horgos i Male Pijace. On se
nada da ce se i nadalje pomagati onima kojima
Je pomoc potrebna.






KULTURA, NASLEDE
| TURIZAM

Zajednicko planiranje i aktivnosti edukativnih, istrazivackih, turistickih i kulturnih
institucija sa ciljem stvaranja zajednickog obrazovnog i kulturnog prostora
u srpskoj i madarskoj pogranicnoj oblasti. Upravljanje zajednickim kulturnim
nasledem u cilju ocuvanja kulturnih vrednosti i tradicija i razvijanja turizma.
Razvoj prekogranicnih tematskih turistickih tura zasnovanih na oCuvanju i
promociji kulturnog nasleda.



HUSRB/1203/212/121
DIAMOND

Vodec¢i korisnik: Szeged Megyei Jogu Varos Onkormanyzata

Partneri na projektu: Grad Subotica

Ukupan budzet projekta 344.787,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 293.068,95 €
Datum pocetka projekta 1. januar 2013. | Datum zavrsetka projekta 30. april 2014.

Segedin, Subotica i Senta dele zajednicko
naslede i imaju Cvrste istorijske veze, a
jedan veoma vazan aspekt ovog zajednickog
nasleda je arhitektura secesije, koja je

godinama zanemarivana i nije promovisana.

Ovaj prekogranicni projekat je usredsreden
na veoma vazno arhitektonsko naslede
secesije u tri grada i preuzeo je mere zastite
ovih arhitektonskih dragulja i njihovog
promovisanja Siroj javnosti.

Sa ovim projektom, prekogranicni partneri

su izveli radove na renoviranju i konzervaciji
nekih od ovih zgrada, kao Sto je Suboticka

sinagoga i Grofova palata u Segedinu.

Odrzane su promotivne aktivnosti i konacni
rezultat projekta je dobro organizovana
tematska ruta pod nazivom ,Dragulji
secesije”, koja privlaci mnogo turista. U
okviru projekta je takode napravljena i

trojezicna aplikacija za mobilne telefone
i internet stranica, a objavljena je i knjiga
o arhitekturi secesije u Segedinu, Subotici
i Senti koja prati tematsku turu. Ovaj
projekat je imao pozitivan uticaj na turizam

u prekogranicnom regionu.

Silvija A¢ (Acs Szilvia), Sefica turisticke kancelarije
u Segedinu, kaze da je vazno upoznati i gradane
I posetioce grada s arhitektonskim nasledem



Segedina. Projekat predstavlja zgrade iz doba

secesije koristeci razlicita marketinska sredstva,

sto je kao rezultat imalo prosirenje turisticke
ponude u Segedinu, a tematske Setnje nude

sjajne mogucnosti i za nezavisne putnike i za
organizovane ture za obilazak znamenitosti.

Dr Olga Ninkov, istoricarka iz Gradskog muzeja u
Subotici, kaZe da je odrZala predavanje (u Segedinu
i u Subotici) uz projekciju fotografija o secesiji u
Subotici i bila recenzent knjige o Ferencu Rajhlu.
Sigurna je da je projekat doprineo povecanju
interesovanja medu gradanima za secesiju
uopste. Reakcije stanovnika su bile odlicne posto
postoji potreba za slicnim korisnim i dostupnim
informacijama. Svetski dan secesije sada se slavi
svake godine, a to joj daje priliku da upozna i
sagleda reakcije i potrebe stanovnistva.

eua. B
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HUSRB/1002/212/107

Museum pass

Vodec¢i korisnik: DKMT Duna-Koros-Maros-Tisza EurorégiosFejlesztési Ugynokség Nonprofit Kozhasznd Kft.

Partneri na projektu: Muzej grada Novog Sada

Ukupan budzet projekta 214.190,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 182.061,50 €
Datum pocetka projekta 1. januar 2012. | Datum zavrsetka projekta 30. jun 2013.

Partneri na projektu su shvatili da je
glavni problem slabog razvoja turizma u
madarsko-srpskom pogranicnom regionu
nedostatak dostupnih informacija o
turistickim atrakcijama ove oblasti i za
stanovnike regiona i za medunarodne
posetioce. Zbog toga je postojao mali broj
posetilaca koji su obicno provodili kratko
vreme u regionu i propustali da posete
mnoge vazne znamenitosti. Ovo je zauzvrat
znacilo da oni koji rade u oblasti turizma
nisu ostvarivali dovoljno prihoda. S obzirom
na to da je region bogat kulturnim i prirodim
bogatstvima, istorijski vaznim naseljima
i oCuvanim tradicionalnim obicajima,
projektni partneri su zeleli da daju regionu
konkurentnu prednost.

Ovaj projekat je uspeo da tematskim
turistickim turama poveze dve strane
granice, koje imaju mnogo kulturnih slicnosti.
Partneri na projektu su uspostavili saradnju
izmedu muzeja sa obe strane granice,

stvarajuci mrezu 53 muzeja i Muzejsku
propusnicu. Informativna broSura i internet
stranica na pet jezika privukle su turiste koji
su takode u mogucnosti da u muzejima
koriste nove elektronske info-terminale sa
ekranima osetljivim na dodir. Ovaj projekat
je unapredio turizam u regionu, ali i negovao

prekogranicnu toleranciju i multikulturalizam.




Beata Domonkos (Domonkos Bedta) iz Madarske
kaze da je projekat Muzejska propusnica povecao
interesovanje za muzeje i slicne sadrZaje u regionu.
Stanovnici madarsko-srpskog pogranicnog
regiona trebalo bi da bolje poznaju istoriju,
kulturu i tradicije jedni drugih, a to mogu
postici upoznavanjem onoga sto nude muzeji
i druge institucije s druge strane granice. Pored
povecanog broja posetilaca muzeja i slicnih
organizacija ukljucenih u mrezu Muzejske
propusnice i opsteg povecanja broja domacih i
stranih turista zainteresovanih za kulturu i muzeje,
stanovnici madarsko-srpskog pogranicnog
regiona su postali zainteresovaniji i spremniji da
se upoznaju s kulturnim Zivotom i tradicijama
Jedni drugih.

Atila Hornok iz Srbije dalje objasnjava da je
posebno interesantno primetiti da, zahvaljuci
info-terminalima, posetioci jednog muzeja
dobijaju saznanje i o postojanju drugih muzeja
u susednim gradovima, sa obe strane granice,

I neposredno su obavesteni o mogucnostima
prosirenja svog putovanja ka drugim kulturnim
sadrzajima u regionu. lz razgovora s mnogim
liudima od pocetka projekta primecuje se da
bi bilo dobro unaprediti neke delove projekta
kako bi se podstakli mladi ljudi da vise posecuju
muzeje. Naime, predlozi se odnose na uvodenje
elektronske karte ili e-pasosa koji bi radio uz
koriscenje QR koda, tako da turisti ne bi morali
da nose papirnu muzejsku propusnicu.




HUSRB/0901/221/044

GastroTrain

Vodeci korisnik: Bacs Kiskun Megyei Onkormanyzat ,Vari Szabd Istvan” Szakkozépiskoldja, Szakiskoldja és Kollégiuma,
Kiskunhalas

Partneri na projektu: Srednja Fkonomska Skola Sombor, Banyai Jilia Kereskedelmi és Vendéglatoipari Szakképzd Iskola, Baja

Ukupan budzet projekta 453.079,47 £€ | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 385.117,55 €

Datum pocetka projekta 1. avgust 2010. | Datum zavrsetka projekta 31. januar 2012.

GastroVoz -
zajednicki madarsko-srpski gastronomski
prekogranicni program obuke

Cilj projektnih partnera bio je da sadasnjim  na projektu su organizovali sest radionica u
i buducim kuvarima i konobarima ponudi  cilju razvijanja materijala za obuku. Zatim
znanje o tradicionalnim gastronomskim  su odrzana tri kruga obuke u cilju pripreme
vrednostima madarsko-srprskog pogranicnog  trenera za program razmene ucenika, i tako
regiona, kao i da ih obuci da koriste modernu  su se prakticno koristili napravljeni materijali
opremu za pripremu jela. Pre svega, partneri  za obuku koji su ukljucivali dvojezicni
recnik hrane i pica u pogranicnom regionu,
kurseve o srpskoj i madarskoj kuhinji, kao i o
tehnologijama pripreme hrane u XXI veku.

Restoran za obuku i prostorija za madarsko-
srpsku gastronomsku prezentaciju renovirani
su i opremljeni. Odrzani su petodnevni
programi studentske razmene u Somboru,
Baji i Kiskunhalasu. Gastronomske vrednosti
regiona su predstavljene na nekoliko sajmova
na kojima su posetioci mogli da probaju
tradicionalna jela koja su pripremali studenti.
Pored toga, u Kiskunhalasu je odrzan
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program za obuku kuvara i konobara za
odrasle. Ovaj projekat je bio toliko uspesan da
su se partnerislozili da nastave sa saradnjom
I posle zavrsetka projekta.

Terezija Nedeljkov, nastavnica iz Sombora, kaze
da je odlazak na obuku u Madarsku posebno bio
uzbudljiv ucenicima jer je za vecinu njih to bio prvi
put da putuju u inostranstvo. Oni su neposredno
ucestvovali u pripremanju i sluzenju srpskih i
madarskih specijaliteta u skoli u Somboru i u
daljim obukama u dvema partnerskim skolama
u Madarskoj, rekla je, dodajuci da je sve to njima
bilo novo. Posetili su tradicionalne restorane u
regionu, a atmosfera je bila posebno dobra tokom
ekskurzije u Rastinu gde su na farmi s rinjacima

pripremali riblju corbu na somborski i bajski nacin.

Na osnovu anketa, koju su ucenici popunjavali
posle svakog kruga obuke, jasno je da su bili
odusevljeni Sto ucestvuju u ovom projektu i da
su predloZili vise ovakvih susreta i u buducnosti.

Andrea Dobosne Cordas (Dobosné Csordds
Andrea) iz Madarske dodaje da ljudi iz Srbije i
Madarske mogu mnogo da nauce jedni od drugih
—imaju zajednicke korene, ali su viemenom razliciti
narodni obicaji nastali u razlicitim zajednicama,
koje takode vredi upoznati. Po njenom misljenju,
najvaznija dostignuca projekta su vestine ucenja
od drugih, jacanje tolerancije i steceno znanje o

gastronomskoj kulturi regiona.




HUSRB/1203/222/113
CULTRAIL

Vodeci korisnik: DEAK Kooperacids Kutatasi Nonprofit Zrt.

Partneri na projektu: Gradska Biblioteka Subotica

Ukupan budzet projekta 95.957,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 81.563,45 €
Datum pocetka projekta 01. februar 2013. | Datum zavrsetka projekta 28. februar 2014.

Putovanja tragom kulture kroz
Segedin i Suboticu

CULTRAIL je bila serija kulturnih i
multimedijalnih dogadaja koja je imala za cilj
jacanje kulturnog identiteta bratskih gradova
Subotice i Segedina i razvoj komsijskih veza
izmedu stanovnistva u pogranicnom regionu.
Projekat je nastao na zajednickim istorijskim,
kulturnim i ekonomskim tradicijama regiona
unutar okvirne teme — putovanje vozom.

Partneri na projektu su organizovali Citanje
odlomaka iz knjizevnih dela i festivale koji
su se odrzavali na zeleznickim stanicama
u Segedinu i Subotici. Zeleznicki vagon —
umetnicki relikt (Sinbusz, Sinobus) — koji
i dalje saobraca izmedu dvaju gradova
pretvoren je u lokaciju za festival na kome
su ucestovali madarski i srpski pisci. Knjizevni
kviz je organizovan za ucenike srednjih Skola u
Vojvodini i u Segedinu da bi im se predstavio
svet lokalne knjizevnosti i knjizevnost ljudi
preko granice. Pored toga, partneri na
projektu su organizovali konferencije o
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delima pisaca rodenih u Subotici, Danila Kisa
i Geze Cata. Zavr$ni dogadaj ovog projekta,
koji je uspesno ujedinio ljude pogranicnog
regiona kroz knjizevnost i umetnost, bila je
izlozba fotografija u Gradskoj biblioteci u
Subotici.

Dendi Mikola (Mikola Gydngyi) iz Madarske
kaze da je Sinobus festival bio sjajna prilika ne
samo za profesionalce vec i za mlade generacije,
ucenike srednjih skola i studente, da se upoznaju
sa savremenom kulturom i bogatim zajednickim
kulturnim tradicijama regiona. To je bila vesela i
prijatna ekskurzija koja treba da smanji strah od
granica. Citanja, koncerti i pozorisne predstave
bili su veoma poseceni. Voz je bio pun, ali su i
drugi dogadaji u druga dva grada takode privukli
mnogo paznje. Nastala su nova prijateljstva, a
I veze izmedu srpskih i madarskih strucnjaka su
ojacane. Jedna od glavnih prednosti projekta je
upravo to sto je povezao starije i mlade generacije
umetnika i drugih strucnjaka za kulturu. Osim
toga, izaslo je dosta novinskih clanaka o



projektu, ne samo u regionalnim medijima vec
i-na vaznim, kulturnim internet portalima jer
su i mladi novinari putovali s grupom i uzivali u
putovanju. Projekat je inspirisao ucesnike, pa je i
gospoda Mikola napisala nekoliko clanaka i eseja
o festivalu i slicnim temama.

Dragan Rokvic iz Srbije dodaje da je Sinobus
festival poznat i kao ,festival Sverca kulture” sto
znaci da je glavna poruka da granica nije i ne
moZe biti mesto podele, vec nesto sto ce nestati
kao deo buducih procesa evropskih integracija.
Sinobus (stari srebrni voz iz nemacke reparacije)
simbol je duge istorije putovanja izmedu ovih
dvaju gradova. Pored Sinobusa, organizovano
Je i putovanje autobusom, na relaciji Palic —
Hajdukovo — Backi Vinogradi —Horgos — Kamaras,
koji je stajao na usputnim Zeleznickim stanicama.
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Stare, napustene cekaonice bile su mesto izvodenja
razlicitih umetnickih performansa. Dragan
Rokvic kaZe da je cilj bio da se putovanje kroz
prostor spoji s putovanjem kroz vreme, te su se
tom prilikom evocirale uspomene na znamenite
knjizevnike poput Kostolanjija i Kisa. Dodao je da
su programi privukli mnoge eminentne pisce kao
Sto su Oto Tolnai, Dragana Velikic, Bosko Krstic,
IStvan Besedes, Dejan Matic, Abora Virag, Goran
Rem, Marjan Cakanovi¢, Slobodan Bubnjevic,
Oto Kis, Jelena Andelovski, Jovica Acin, Dejan
Cancarevi¢, kao i muzicare poput Miroslava
Jovancica, Arpad BakoSa, medu mnogim drugima.
Cinjenica da je vise od sto ucesnika, od kojih su
vecina mladi ljudi, ucestvovalo na projektu kroz
razlicite oblike kulturnih aktivnosti, Sto je divna
stvar ovog projekta. Ucesnici su imali priliku da
mnogo nauce o zajednickim kulturama i istoriji
Subotice i Segedina.
ﬁ ! L ot .
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HUSRB/1002/222/212
ThePer

Vodeci korisnik: Kosztolanyi Dezsé Szinhaz, Szabadka

Partneri na projektu: MASZK Magyarorszagi Alternativ Szinhazi Kozpont, Szinhazi Szaktevekenységeket Tamogato

Egyesllet, Szeged

Ukupan budzet projekta 99.915,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 84.927,75 €
Datum pocetka projekta 1. septembar 2011. | Datum zavrSetka projekta 28. februar 2013.

Zajednicka pozorisna predstava:
sveobuhvatan i koherentan fokus na ljude
koji Zive u pogranicnom regionu

Kljucna rec ovog projekta bila je strah.

Sve Cega se plasimo obelezava nas, nase
drustvo, nase odnose, nasu apatiju, nase
borbe. Projekat je bio usredsreden na
razlike u Zivotima, nacinima razmisljanja
i strahovima u dva grada sa dve strane
granice, Subotici i Segedinu. Partneri na
projektu, pozorisne trupe sa obe strane
granice, zeleli su da naprave performans
koji bi predstavio zajednicke probleme
i situacije dok bi u isto vreme ukazao na
zajednicke kulturne vrednosti i tradicije
razlicitih nacionalnosti.

Partneri su sproveli istrazvanje da bi se
utvrdili najvazniji problemi, a glumci i
pozorisni profesionalci sa obe strane granice

su napravili dve predstave koje su izvodene

u oba grada i na nekoliko vaznih pozorisnih
festivala. Pozorisne predstave su imale veliki
uspeh i ohrabrile su ljude da razmisljaju o
predstavljenim problemima. Ovaj projekat
je promovisao kulturnu interakciju izmedu
razlicitih naroda i podstakao stanovnike
da razmisljaju o svim tackama medusobne
povezanosti, i o pozitivnim i o negativnim.




[Stvan Seres (Seres Istvdn), madarski glumac, kaze
da je za njega projekat bio izvanredna prilika,
dodajuci da su ucesnici podelili s drugima svoje
kulturno naslede, svoje korene, interesovanja i
vizije | pokusali da nauce jedni od drugih. Glavni
rezultat projekta je povecanje osetljivosti drustva,
promenjen nacin mislienja i o umetnosti i uopste
o strahu, kao i privikavanje na ideju prihvatanja
razlicitosti. Ucesnici su takode pokusali da naglase
zajednicko istocnoevropsko poreklo, ili preciznije,
iskustva. Tokom izvodenja publika je ostala bez
reci, a za umetnike je sud gledalaca je najvazniji.
On takode dodaje da je partner iz Srbije bio
fleksibilan i dinamican, i da su oba pozorista ovim
projektom u potpunosti dostigla svoje ciljeve.
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Sofi Serda kaze da je za nju, kao gradanku regiona,
veoma vazno da ljudi nequju toleranciju i da zele
vise da saznaju jedni o drugima. Smatra da jos
uvek postoji mnogo stereotipa medu mladim
lijudima sa obe strane granice, a da je ovaj
projekat pomogao da se to pomalo promeni.
Objasnila je da je to bila dobra obuka i dobar
radni proces za glumce koji su izasli iz pozorista i
pricali sa publikom, sto zapravo nije tradicionalan
nacin pravljenja predstave. Ona istice da vredno
umetnicko delo (pozorisna predstava, film, slika,
fotografija itd) mora da reaguje na svakodnevni
Zivot, odnosno na svet u kojem Zivimo. Ove
predstave su upravo to uradile, rekla je.






NAUKA, INOVACIJE
| ZDRAVLJE

Projekti sa ciljem podrske razvoju primenjene nauke, ukljucujuci promociju
I popularizaciju nauke, kao i primenjeno istrazivanje, u pogranicnom regionu.
Projekti koji promovisSu zdrave nacine zivota.



HUSRB/1203/214/025
NCTCNSHIFSS Z12

Vodeci korisnik: Ministarstvo unutrasnjih poslova Republike Srbije, Direkcija policije, Uprava kriminalisticke policije,
Nacionalni kriminalisticko-tehnicki centar, Odsek za KTC u Novom Sadu

Partneri na projektu: Blinligyi Szakértdi és Kutatointézet

Ukupan budzet projekta 461.748,50 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 392.486,22 €
Datum pocetka projekta 1. mart 2013. | Datum zavrsetka projekta 31. avgust 2014.

Novi Sad - Segedin: prekograni¢na
saradnja u razvoju usaglasenih metoda
i izradi zajednicke baze podataka
za analizu novih sintetickih droga

Glavni cilj ovog projekta bilo je jacanje
kapaciteta policijske forenzicke laboratorije i
kriminalisticke policije u izvodenju hemijskih
analiza narkotika u pogranicnom regionu
dveju zemalja, u cilju borbe protiv ilegalne
trgovine i organizovanog kriminala. Poslednjih
godina, osim takozvanih klasi¢nih droga
(heroin, kokain, MDMA i kanabis), pojavila
su se i brojna nova sinteticka jedinjenja na
crnom trzistu. lako su opasnije od klasicnih
narkotika, vecina novih sintetickih droga
nije pod lokalnom ili internacionalnom
kontrolom. Efikasna borba protiv ilegalne
trgovine narkoticima moguca je jedino uz
primenu najsavremenije opreme.
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Sprovodenje ovog projekta omogucilo je
najpre nabavku opreme i vaznog referentnog
materijala Sto je pomoglo u obuci zaposlenih
u laboratorijama i uspostavljanju procedura
za analizu sintetickih droga. Druga
neposredna korist od ovog projekta je bilo
unapredenje postojece baze analitickih droga
u Madarskoj i stvaranje nove baze podataka
u laboratoriji u Novom Sadu, prve te vrste u
Srbiji. Istrazitelji kriminalne policije obuceni
su i za koriscenje spot testova. Projektom je
unapredena vec postojeca saradnja izmedu
Ministarstava unutrasnjih poslova u obe
zemlje, Sto je doprinelo aktivnoj prevenciji
organizovanog kriminala i jacanju sigurnosti
pogranicne oblasti.
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Ljudi intervjuisani u Srbiji kazu da je ovaj projekat
u znacajnoj meri povecao kapacitete Ministarstva
unutrasnjih poslova Srbije za borbu protiv
organizovanog kriminala i trgovine narkoticima.
Projekat je takode potpomogao efikasnosti
krivicnih postupaka pred sudovima na teritoriji
na kojoj je projekat implementiran, kao i na
celokupnoj teritoriji Srbije. Oni objasnjavaju da
Je jedan od mnogih rezultata rada zajednicka
baza podataka dizajnerskih droga, koja
pojednostavljuje kompleksne analize, kao i

NCTCNSHIFS5Z12

nadgledanje tekucih trendova sirenja droga. Ova
baza podataka je trajni rezultat od velike vaznosti

za obe strane koje su ucestvovale u projektu.

Oni isticu da je saradnja izmedu partnera na
projektu bila na veoma visokom nivou kada

51

Je rec o razmeni ideja i resenja. To je narocito
vazno za forenzicke eksperte koji moraju blisko da
saraduju na otkrivanju novih dizajnerskih droga,
koje su veoma zahtevne za analizu. Takode, na
obuci za koriscenje spot testova, srpski istraZitelji
kriminalisticke policije su imali priliku da razmene
iskustva s kolegama iz Madarske.

Dr Marta Juhas (Juhdsz Mdrta ), forenzicka
hemicarka iz Madarske, kaze da se tokom
poslednjih nekoliko godina paleta nezakonitih
droga znacajno promenila Sirom sveta, Sto
za rezultat ima Sirenje novih dizajnerskih
droga. Unapredena oprema i razvijanje novih
metoda povecali su broj i kvalitet dokaznog
materijala, Sto omogucava uspesniju istragu i
krivicno gonjenje. Znacajni rezultati projekta su
opremanje regionalne forenzicke laboratorije
u Segedinu i u Novom Sadu, uspostavljanje
hemijske baze podataka novih dizajnerskih droga
koje se pojavljuju u Novom Sadu i unapredenje
postojece baze podataka u Segedinu. Ona
primecuje da je broj zaplena ilegalnih droga u
regionu duZz granicne linije Madarske i Srbije
opao, ali i upozorava da nije jednostavno
pronaci korelaciju izmedu primene spot testova
i trgovine narkoticima. Objasnjava da je trgovina
nezakonitim drogama veoma kompleksan
fenomen koji ne dozvoljava konacne zakljucke,
ali da je projekat mogao da znacajno doprinese
zabelezenom padu kolicine zaplenjenih ilegalnih
droga.



HUSRB/1002/222/022
DRUGS

Vodedi korisnik: Homokhati Kistérség Tobbcélu Tarsuldsa Integralt Szocidlis és Gyermekjoléti Kozpont
Partneri na projektu: Exspecto Fondacija mentalne higijene, Subotica

Ukupan budzet projekta 63.600,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 54.060,00 €

Datum pocetka projekta 1. novembar 2011. | Datum zavrsetka projekta 31. oktobar 2012.

Droga ne poznaje granice

Pogranicni regioni su narocito izlozeni riziku
veceg nivoa zloupotreba droga donekle
zbog slabih veza i neuskladenih propisa i
nekoordinisanih akcija izmedu institucija
koje se bave prevencijom zloupotrebe
droge u dve zemlje. U madarsko-srpskoj
pogranicnoj oblasti, granicne snage zastite
i policija saraduju i razmenjuju informacije,
dok druge drzavne i opstinske institucije
i nevladine organizacije za prevenciju
koriscenja droga ne odrzavaju bliske kontakte
sa svojim kolegama iz susedne zemlje. Cilj
ovog projekta bilo je uskladivanje programa
prevencije sa obe strane granice, olakSavanje
razmene iskustava i koriscenje tog znanja u
praksi — sve u cilju smanjenja zloupotrebe
droga u regionu, obezbedivanjem adekvatnih
informacija ciljnim grupama o upotrebi
droga, pomoci i lecenju, i inovativnih i
delotvornih pristupa prevenciji upotrebe
droga.
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Partneri na projektu su organizovali veliki
broj dobro osmisljenih dogadaja i aktivnosti.
Organizovano je Cetrnaest radionica o
opasnosti droga na kojima su strucnjaci i
bivsi zavisnici podelili svoja iskustva s decom,
a devet grupa ucenika srednje skole iz regiona
Homokhat je posetilo izlozbu o drogama u
Subotici. Madarski strucnjaci za prevenciju
upotrebe droga su posetili institucije u
Subotici i definisali dugorocne strategije
saradnje, a za madarske i srpske ucenike
su organizovane radionice i posete izlozbi
Exspecto fondacije za mentalnu higijenu.
Glavni trg u Subotici je bio mesto dogadaja
organizovanog za Medunarodni dan protiv
upotreba droge, a radionice je pohadalo
vise od 120 skolske dece. Sprovedeno je
istrazivanje koje se bavilo navikama pri
upotrebi droga, stavovima i znanjima, a
prekogranicna studija je sastavljena na tri
jezika.



Devojcica iz Asothaloma, kaze da zloupotreba
droga nije uobicajena u u njenom mestu, ali je
Zelela da sazna Sta se dogada u svetu. Kada su
Je pitali da li bi ucestvovala u programu, odmah
Je pristala. Najznacajnija su joj bila predavanja
0 posledicama zloupotrebe droga, a posebno je
bilo neobicno saznati zivotne price nekih bivsih
zavisnika, neposredno od njih samih o tome kako
su psihoaktivne supstance preuzele njinove Zivote
a da toga nisu bili ni svesni.

Violeta Vircelj Odri iz Srbije veruje da je razmena
iskustava sa strucnjacima iz regiona, koji se bave
istim ili slicnim problemima, od velike vaznosti za
profesionalni razvoj i podizanje nivoa usluga. Kao
pedagog koji radi s vaspitacima u predskolskim
ustanovama, ona je iskusila u vise prilika da
studijska putovanja pruZaju neprocenjivu
stimulaciju da se kriticki promisli sopstvena praksa.
Iskustva stecena u razgovoru sa strucnjacima
I neposredan uvid u nacin na koji institucije
funkcionisu su, po njenom misljenu, kljucni za
iniciranje promena. Ona kaZe da je upravo to
ono sto je projekat DRUGS ponudio strucnjacima.




HUSRB/1203/214/230
HELICO

Vodedi korisnik: Univerzitet u Novom Sadu, Prirodno-matematicki fakultet u Novom Sadu
Partneri na projektu: Magyar Tudomanyos Akadémia Szegedi Bioldgiai Kutatokozpont
Ukupan budzet projekta 178.364,00 € | Finansiranje iz fonda EU (IPA) 151.609,40 €
Datum pocetka projekta 1. septembar 2013. | Datum zavrsetka projekta 28. februar 2015.

Prekogranicna saradnja u razvoju novog
biljnog leka protiv Helicobacter pylori

Helicobacter pylori bacterium uzrocnik je
vise od 90% duodenalnih i 80% gastricnih
ulkusa (Cirevi na dvanaestopalacnom crevu
i Zelucu), i veliki faktor rizika gastricnog

kancera i primarnog gastricnog limfoma.

Rak na Zelucu je drugi najcesci uzrok smrti
od kancera na svetu. Trenutno dostupna
antibiotska terapija protiv infekcije
H. pylori ima vise nedostataka, i otud
potreba za razvojem novog efikasnijeg
antimikrobnog terapeutskog agensa protiv

H. pylori. Partneri na projektu, Prirodno-

matematicki fakultet Univerziteta u Novom
Sadu, i Bioloski istrazivacki centar Madarske
akademije nauka, razvili su zajednicku
inicijativu povezivanja madarskih i srpskih
naucnika kako bi razvili nove formule protiv
H. pylori na bazi prirodnih proizvoda.

U okviru projekta, tokom osamnaest meseci,
izolovano je i hemijski okarakterisano
mnogo esencijalnih ulja. Testirana je in
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vitro i in vivo antimikrobska aktivnost
ovih ulja kako bi se stvorila optimalna
formulacija s najmanje stetnih efekata.
Partnerske institucije su imale koristi od
rezultata ovog izvanrednog projekta jer su
njihovi istrazivacki kapaciteti poboljsani,
a stvorene su i nove veze koje su olaksale
integraciju obeju institucija u Evropsku
istrazivacku oblast, Cineci ih konkurentnijim
u prijavama za razne nacionalne i projekte
koje finansira EU. Najvazniji ucinak projekta
—nova patentirana formulacija leka — prvi
je korak ka masovnoj proizvodniji i primeni
na lecenje pacijenata zarazenih H. pylori
u pogranicnom regionu i sirom sveta.
Zahvaljujuci projektu farmaceutska mala i
srednja preduzec¢a mogu u buducnosti da
ostvare znacajne prihode od proizvodnje i
distribucije novog proizvoda.



Dr Dejan Orcic, sa Univerziteta u Novom Sadu,
objasnjava da je veoma poznato da je visok
procenat stanovnistva (oko 50% u ovom regionu)
zarazen H. pylori, bakterijom odgovornom za
veliki broj gastricnih i duodenalnih ulkusa. To u
velikoj meri utice na kvalitet Zivota inficiranih
liudi (ukljucujuci nekoliko clanova njegove
porodice), a moZe da izazove i ozbiljnije bolesti
— rak Zeluca i limfom. U okviru ovog projekta je
razvijena formulacija koja se zasniva na mesavini
esencijalnih ulja u optimalnom odnosu, koja
pokazuje visoku antibakterijsku aktivnost prema
H. pylori (jacu nego cista ulja i neke komercijalne
pripreme). Ovaj projekat je spojio dve grupe
strucnjaka, koriscenjem komplementarnih
pristupa. Grupa strucnjaka iz Novog Sada je
specijalizovana za izolaciju prirodnih proizvoda,
hemijsku karakterizaciju i in vitro i ex vivo procenu
bioaktivnosti, dok grupa iz Segedina ima obimno
iskustvo u testiranju na Zivotinjama i studijama
o0 helikobakteriji. Prema tome, bilo je sasvim
prirodno da dve grupe ujedine snage i ekspertizu.
Rezultati projekta su prevazisli ocekivanja. Do
sad je formula testirana in vitro, na kultivisanim
bakterijama, i in vivo. In vivo test je pokazao
poptuno iskorenjivanje H. pylori, bez primetnog
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negativnog dejstva na domacina. Oni trenutno
planiraju da podignu svoja istraZivanja na visi
nivo — klinicke studije na ljudima.

Kristina Buzas (Buzds Krisztina), iz Bioloskog
istrazivackog centra Instituta za biohemiju,
Istrazivacke grupe za imunologiju tumora i
farmakolosko istraZivanje, dodaje da su srpski i
madarski tim primenili zaista uspesnu saradnju i
uspostavili bliske veze izmedu dveju zemalja i dveju
institucija koje ucestvuju u projektu. Rezultat
HELICO projekta je i stvaranje nove, ugledne
mreZe naucnika. Takode, povecalo se poverenje
partnerskin zemalja u EU, sto je za rezultat
dalo nove mogucnosti za drustveni i ekonomski
razvoj. Ona je podvukla da je procenat Zena koje
su ucestvovale u projektu sa madarske strane
bilo cak 75%, uglavnom majki s decom mladom
od 10 godina. Ona takode stavlja naglasak na
komplementarni pristup u saradnji. Kao rezultat,
partneri su vec testirali in vivo eksperimentalne
modele i predali zahtev za patent. Dodaje i da je
Sformula u ovom trenutku daleko od mogucnosti
primene na ljude iako su eksperimentalni sistemi
pokazali zaista ohrabrujuce rezultate. Istice da
Ce I nadalje biti neophodni eksperimenti, kao i
ukljucivanje farmaceutskih kompanija.
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